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@ OHYOUNG Hoja de datos de seguridad (SDS)

De acuerdo con el Reglamento (EC) No 453/2010

Sunphor C-BHTP 180%

Fecha de revision: 2019-01-28 Version: 2.3

SECCION 1: IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA/MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD/EMPRESA.
1.1. Identificador de producto
Nombre comercial/designacién : Sunphor C-BHTP 180%
1.2. Usos relevantes identificados de la sustancia o mezcla y usos desaconsejados.
1.2.1. Usos relevantes identificados
Es un colorante el cual sera aplicado a hilos o telas elaborados de algodén
1.2.2. Usos desaconsejados

- No disponible
1.3. Datos del proveedor de la hoja de datos de seguridad.
Fabricante/Proveedor :OHYOUNG Inc.
Direccién : 6th Floor SEMTOP-Building, Singil-ro 59, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea
Teléfono 1 +82-2-834-5050
Email : ohyoung@ohyoung.net
1.4. Teléfono de emergencia
Teléfono 1 +82-2-834-5050

SECCION 2: IDENTIFICACION DE PELIGRO
2.1. Clasificacion de la sustancia / mezcla
2.1.1. Clasificacién de acuerdo con el reglamento (EC) No 1272/2008 [CLP]
Corrosién/ Irritacion dérmica : Categoria2, H315
2.1.2 Clasificacion segun la directiva 1999/45/EC
- Xi; R36 Irrita los ojos.
- Xi; R37 Irrita las vias respiratorias.
- Xi; R38 Irrita la piel.
2.2. Elementos de la etiqueta
2.2.1. Etiquetado de acuerdo con el reglamento (EC) No 1272/2008 [CLP]
* Peligro Pictograma(s)

* Palabra de advertencia : Advertencia
* Declaraciones de peligro.
- H315 Causa irritacion de la piel.
* Consejos de prudencia
1) Prevencion
- P264 Lavarse bien las manos después de manipular.
- P280 Llevar guantes/ropa de proteccidn/proteccion para los ojos/proteccion para la cara.
2) Respuesta
- P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL : Lavar con abundante agua y jabén.
- P321 Tratamiento especifico.
- P332+P313 Si se produce irritacion de la piel:Conseguir /atencién médica.
- P362 Quitarse las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarla.
3) Almacenaje
- No disponible
4) Proteccion
- No disponible
2.3. Otros peligros
No disponible

SECCION 3: COMPOSICION / INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES.

3.1. Sustancias

Classificacion
Nombre CAS No. [1272/2008/EC]
Componente 1 Secreto comercial Piel irritada. 2, H315
Componente 2 Secreto comercial No disponible
3.2. Mezcla

- Preparacion del colorante luminosa 6ptica
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SECTION 4: MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

4.1. Descripcion de los primeros auxilios
General
No hay informacién general
Imhalacion
Cuando se expone a grandes cantidades de vapor ,muévase al aire fresco.
Tomar un tratamiento especifico si es necesario.
Conseguir atenciéon médica inmediatamente.
Piel
Lavar la piel con abundante agua durante al menos 15 minutos ,mientras se quita la ropa y zapatos contaminados.
Lavar suficientemente la ropa contaminada antes de volver a usarla.
Conseguir atenciéon médica inmediatamente.
Ir al hospital inmediatamente si se presentan sintomas ( exacerbacion,irritacion).
Lavar a fondo después de la manipulacion.
Ojo
No se frote los ojos
Inmediatamente enjuague los ojos con abundante agua por al menos 15 minutos y llamar a un médico.
Conseguir atencion médica inmediatamente.
Ir al hospital inmediatamente si se presentan sintomas ( exacerbacion,irritacion).
Quitar los lentes de contacto si los usa.
Ingestion
Sobre si deberia inducir al vomito ,tomar la recomendacién de un doctor.
Enjuague su boca con agua inmediatamente.
Conseguir atenciéon médica inmediatamente.
4.2. Los mas importantes sintomas y efectos agudos y retardados
No disponible
4.3. Indicacion para alguna atencion médica inmediatay tratamiento especial necesario.
Notificar al personal médico de situaciones de contaminacién y hacer que tomen las medidas de proteccion necesarias.

SECCION 5: MEDIDAS CONTRA INCENDIOS

5.1. Medios de extincién
Medios de extincion adecuados
Producto quimico en polvo, diéxido de carbono, agente regular extintor de espuma,aerosol.
Medios de extincion inadecuados
Evitar el uso de chorro de agua para la extincion.
5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o de la mezcla.
Productos de combustion peligrosos
No disponible
5.3. Recomendaciones para los bomberos.
Mueva los contenedores del area de fuego,si lo puede hacer sin riesgo.
Enfriar los contenedores con agua hasta que el fuego sea bien extinguido.
Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los dispositivos de seguridad de ventilacion o decoloracién del tanque.
Notificar a la estacién de bomberos e informar la locacién del incendio y las caracteristicas de peligros.
El uso de un dispositivo desatendido y agua en caso de un gran incendio y dejar que se queme si no es impresindible.
Mantener los contenedores frios con agua pulverizada.
Utilizar el procedimiento de extincion de incendios adecuado para el area circundante.
Polvo fino puede causar ignicion.

SECCION 6: MEDIDAS DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1. Precausion personal,equipo de proteccién y procedimiento de emergencia
6.1.1. Para personal de no emergencia
Equipo de proteccion: Llevar puesto apropiado equipo de proteccion.
Procedimiento de emergencia : no aplicable.
-Si es requerido, notificar a las autoridades pertinentes de acuerdo con todas las regulaciones aplicables
6.1.2. Para el personal de emergencia.
- Ventilar los lugares cerrados antes de entrar.
-Debe trabajar en contra del viento,para que las personas evacuen.
- Retirar todas las fuentes de ignicion.
-Evitar la formacién de polvo.
- Humedecer con agua para evitar la dispersién del polvo.
-Evitar contacto con la piel y inhalacion.
- Se recomienda limpieza y eliminacion bajo la supervisién de expertos.
6.2. Precauciones ambientales
- Evitar el vertido y el contacto con cursos de agua, desagues y alcantarilla.

-Si grandes cantidades se han vertido ,informar a las autoridades pertinentes.
VI Id UISPEISIVIT UET THdLETIdl UBTTdITiduU SUDIE LUTSUS Ut dyua,uesdyucs y ditdiidiid. LE Yrdiiues ueiidiiies duverli d 1Us seivivius ue

amarnancia



6.3. Metodos de material de contencioén y limpieza.

6.3.1. Para la contencion
- Limpiar todos los derrames inmediatamente.
- Controlar el contacto con el personal utilizando equipo de proteccion.
- Impedir por cualquier medio posible el vertido en el alcantarillado o aguas superficiales.
-No fumar , luces o fuentes de ignicion cubierto.

6.3.2. Para la limpieza
- Gran derrame: Quedarse contra el viento y alejado de zonas bajas.Forme un dique para su posterior eliminacion.
- Notificar al gobierno central, gobierno local.Cuando las emisiones pasan la cantidad estandar.
-Eliminar los residuos en conformidad con la reglamentacion local.
-Apropiado recipiente para depositar el producto derramado recogido.
- Derrames de polvo : Cubrir los derrames de polvo con lamina de plastico o pafio impermeable para minimizar la expansion y evitar el contacto
con el agua.
- Pequefios derrames en estado liquido: Apropiado recipiente para depositar el producto derramado recogido.
-Eliminar el material derramado recolectado en recipientes apropiados.
- Evitar que ingrese al sistema de agua y alcantarilla.
-Evitar la afluencia a las vias navegables,alcantarillas ,sdtanos y espacos confinados.

6.3.3. Otra informacion
- Resbaladizo cuando esta derramado.

6.4. Referencia a otras secciones

- Ver seccién 7 para informacién sobre manipulacion segura.

- Ver seccién 8 para informacién sobre el equipo de proteccion personal.

- Ver seccién 13 para informacién de eliminacion.

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1. Precauciones para una manipulacion segura
- Recipientes vacios pueden contener residuos del producto (vapor, liquido, solido) siga todos los SDS y las advertencias de la etiqueta, incluso
despues de que los envases esten vacios.
- Consulte los controles de ingenieria y equipo de proteccién personal.
- No manipular hasta que todas las precausiones de seguridad de hayan leido y entendido.
-Los operarios deben utilizar zapatos y ropa antiestatico.
- Reducir al minimo la aparicién de polvo y acumulacion.
7.2. Condiciones para almacenamiento seguro , incluyendo alguna incompatibilidad.
- No utilizar recipientes dafiados.
- No aplicar calor directo.
- No aplicar algun golpe fisico al contenedor.
- No abrir fuego.
- Evitar la electricidad estatica y mantenerse alejado de materiales combustibles o fuentes de calor.
- Recogerlos en recipientes herméticos.
- Almacenar alejado del agua y alcantarillado.
7.3. Usos especificos finales
- Ver Seccidn 1 para obtener informacion sobre 1.2 Usos relevantes identificados.

SECCION 8: CONTROL DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

8.1. Parametros de control
8.1.1. Limites de exposicién ocupacional.
Unién Europea (EU) Commission Directive 2006/15/EC (IOELVs)
- No disponible
Unién Europea (EU) Commission Directive 2006/15/EC (IOELVs) - Piel
- No disponible
8.1.2. Procedimientos recomendados de control.
-Persona, la atmésfera del lugar de trabajo o monitoréo bioldgico puede ser necesario para determinar la efectividad de la ventilacién y de otras
medidas de control y/o la necesidad de utilizar equipos de proteccion respiratoria.
8.1.3. DNEL/PNEC - Valores
- No disponible
8.2. Controles de exposicion
8.2.1. Controles técnicos apropiados
-Un sistema local y/o general de escape es recomendado para mantener las exposiciones de los empleados por encima de los limites de exposici6
n.La extraccion por ventilacion local es generalmente preferida porque este puede controlar la emisién de los contaminantes y su
fuente,previniendo la dispersion de este dentro del area general de trabajo. El uso de ventilacién extractora local es recomendado para el control
8.2.2. Medidas de proteccién individual,tales como equipos de proteccion personal.
Proteccion de mano.
- Usar guantes apropiados.
Proteccion para los ojos.
- Usar proteccién ocular primaria, gafas de seguridad resistente a las salpicaduras con una careta de proteccion secundaria.
- Proporcionar una estacién de lavado de ojos y una regadera de presion en el &rea de trabajo.
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Proteccion respiratoria
- Bajo condiciones de frecuente uso o alta exposicion, puede ser necesaria la proteccion respiratoria.
-Proteccion respiratotia esta clasificada dentro de un minimo y un méaximo.
-Considerar propiedades de advertencia antes de su uso.
- Proteccion respiratoria de purificacion de polvo,niebla y humo.
- Algun respirador purificador de aire con un filtro de corplsculo de alta eficiencia.
- Cualquier tipo de proteccion respiratoria con un ventilador electromotion (para polvo, niebla, humo purificador)
- Aparato de respiracion auténoma con un filtro de corpusculo de alta eficiencia.

- Para concentracion desconocida o peligro inmediato para la vida o salud : Cualquier aparato de respiracion autbnoma con una mascara
facial completa.

Proteccion de la piel
- Usar ropa apropiada.

Otros
-Es necesario llevar ropa de proteccion y otros equipos de proteccion.( cubrir cara, cabeza y cuello ).
- Antes de retirar las prendas de proteccién del ampleado este debe someterse a la descontaminacion y ser separado de la ducha despues de
retirar las prendas y la capucha.
-Duchas de emergencia y lavaderos de ojos con suministro de agua potable deben estar ubicados cerca y a la vista, en el mismo nivel con los
lugares donde es probable la exposicion directa.

Peligros térmicos
- No disponible

8.2.3 Controles de exposicion medioambiental.
- No dejar que el producto ingrese a los desagues,para obtener informacion ecolégica, rconsulte seccion 12.

SECCION 9: PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

9.1. Informacion basica de propiedades fisicas y quimicas

Apariencia (estado) Soélido(Polvo)
Apariencia (Color) amarillo verdoso
Olor Inodoro
Limite de olor No disponible
pH 7.0~8.0
Punto de fusién/Punto de congelacion No disponible
Punto de ebullicién inicial y intervalo de ebullicién. No disponible
Punto de inflamabilidad No disponible
Rango de evaporacion No disponible
Inflamabilidad(solido, gas) No disponible
Limite superior y inferior de inflamabilidad. No disponible
Presion de vapor No disponible
Densidad de vapor No disponible
Densidad Relativa No disponible
Solubilidad Dispersable
Coeficiente n-octanol/agua No disponible
Temperatura de autoignicion. No disponible
Temperatura de descomposicion No disponible
Viscosidad No disponible
Propiedades explosivas No disponible
Propiedades oxidantes. No disponible

9.2. Otra informacion
- No disponible
10.1. Reactividad
- No disponible
10.2. Estabilidad Quimica
-Este material es estable bajo las condiciones de almacenamiento y manipulacion recomendadas.
10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas.
- No acurrira una polimerizacion peligrosa.
10.4. Condiciones a evitar
- Evitar el contacto con materiales y condiciones incompatible.
- Evitar la acumulacion de cargas electrostaticas ,calefaccion , llamas y superficies calientes.
10.5. Materiales incompatibles.
- No disponible
10.6. Productos peligrosos de descomposicion
- Puede emitir vapores inflamables en caso de incendio.
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SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1. Toxicidad aguda
- Oral
- [Componente 2] : LD50 > 1000 mg/kg Rat
- Dérmica
- No disponible
- Inhalacién
- [Componente 1] : Steam LC50 > 1.895 mg/¢ 4 hr Rat
11.2. Corrosion /irritacion de la piel
- Causa irritacion de la piel.
11.3.Corrosion/irritacion del ojo
- Causa seria irritacion al ojo.
11.4. Sensibilizacion respiratoria
- No disponible
11.5. Sensibilizacion de la piel
- Puede causar una reaccion alergica a la piel.
11.6. Mutagenicidad
- No disponible
11.7. Carcinogenicidad.
-1ARC
- No disponible
- OSHA
- No disponible
-ACGIH
- No disponible
-NTP
- No disponible
-EU CLP
- No disponible
11.8. Toxicidad reproductiva
- No disponible
11.9. Toxicidad especifica en determinados 6rganos ( una sola exposicion):
- No disponible
11.10. Toxicidad especifica en determinados érganos (repetidas exposiciones):
- No disponible
11.11. Peligro de aspiracion.
- No disponible
12.1. Toxicity
12.1.1. Pescado
- [Componente 2] : LC50 = 7960 mg/¢ 96 hr Pimephales promelas
12.1.2. Invertebrado
- [Componente 2] : LC50 = 2564 mg/{ 48 hr Daphnia magna
12.1.3. Alga
- [Componente 1] : EC50 > 22 mg/{ 72 hr Selenastrum capricornutum
12.2. Persistencia y degradabilidad
12.2.1. Persistencia
- [Componente 2] : log Kow = -3
- [Componente 1] : log Kow 3.23
12.2.2. Degradabilidad
- No disponible
12.3. Potencial Bioacumulativo
12.3.1. Bioacumulacion
- [Componente 2] : BCF=0.5
- [Componente 1] : BCF 3.162
12.3.2. Biodegradabilidad
- [Componente 1] : (Cut-off value = 0.6349;Rapidly biodegradable(BIOWIN1))
12.4. Mobilidad en el suelo
- [Componente 1] : Koc 0.476
12.5. Resultados de la valoracion de PBT Y vPvB.
- No disponible
12.6. Otros efectos adversos.
-Muy téxico para los organismos acuéticos con efectos nocivos duraderos.
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SECCION 13: CONSIDERACIONES A LOS DESECHOS

13.1. Método de tratamiento de residuos
- Si mas de dos tipos de residuos designados se mezclan , es dificil el tratamiento por separado, entonces puede ser reducido o estabilizado por
incineracién o un proceso similar.
-Si la separcion del agua es posible, pre-proceso con separcion de agua.
- Desechar por incineracion
- Seré pre-procesada para la separacion de aceite y agua.
- El usuario de este producto debe desechar por si mismo o confiar a un eliminador de desechos, persona que recicla o persona que establece y opera
las instalaciones de eliminacion de residuos.
- Eliminar los residuos de acuerdo con todas las leyes y regulaciones aplicables.
14.1. UN No.
14.1.1. UN No. (ADR/RID/ADN)
- No disponible
14.1.2. UN No. (IMDG)
- No disponible
14.1.3. UN No. (ICAO)
- No disponible
14.2. UN Designacion oficial de transporte
- No disponible
14.3. Clase de riesgos de transporte
14.3.1. ADR/RID/ADN Clase
- No disponible
14.3.2. ADR/RID/ADN Clase
- No disponible
14.3.3. ADR Etiqueta No.
- No disponible
14.3.4. IMDG Clase
- No disponible
14.3.5. ICAO Clase/Division
- No disponible
14.3.6. Etiquetas de transporte
- No disponible
14.4. Grupo de embalaje
14.4.1. ADR/RID/ADN Grupo de embalaje
- No disponible
14.4.2. IMDG Grupo de embalaje
- No disponible
14.4.3. ICAO Grupo de embalaje
- No disponible
14.5. Peligros ambientales
Aplicable
14.6. Precauciones especiales para los usuarios.
- El transporte local sigue de acuerdo a la ley de mercancias peligrosas gestion de la seguridad.
-El embalaje y transporte seguido de acuerdo con El departamento de transporte ( DOT ) y otros requisitos de agencias reguladoras.
- EmS FUEGO HORARIO : No disponible
- EmS DERRAME : No disponible.
14.7. Transporte a granel de acuerdo al Anexo Il de MARPOL 73/78 y codigo IBC
- No disponible
15.1. La seguridad, la salud y la regulacién/ legislacién ambiental especifica de la sustancia o la mezcla.
15.1.1. Reglamento Européo
REACH Sustancia prohibida bajo REACH
- No aplicable
Sustancias REACH sujetas bajo la autorizacion REACH .
- No aplicable
REACH SVHC
- No aplicable
Europa PBT
- No aplicable
Union Europea (EU) Transporte de mercancias peligrosas por carretera - Lista de mercancias peligrosas.
- No aplicable
EU clasificacion [Regulacién (EC) No 1272/2008 Anexo VI Tabla 3.1]
- No aplicable
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EU clasificacion [Regulacion (EC) No 1272/2008 Anexo VI Tabla 3.2]
- No aplicable

Ecotoxicidad acuética (R50/53)
- No aplicable

Mutagenicidad en células germinales (Mutageno)
- No aplicable

Toxicidad para la reproduccion (Reproductiva)
- No aplicable

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica
- No realizado

SECCION 16: OTRA INFORMACION

16.1. Indicacién de los cambios
- La hoja de datos de seguridad ha sido revisada y los datos en ella se revisaron y se presentaran de acuerdo con los requisitos del Reglamento (EU)
No. 453/2010 de la comisidn.

16.2. Abreviaciones y acronimos.
- 1272/2008 CLP :Clasificacion,Etiquetado y Envasado.
- REACH : Registro ,Evaluacion y Autorizacion de Sustancias Quimicas.
- DNEL : Nivel derivado sin efectos.
- PNEC : Concentracion prevista sin efecto.

16.3.Principales referencias bibliogréaficas y fuentes de datos.
- Esta hoja de seguridad se compil6 con datos e informacion de las siguientes fuentes RTECS, ECOSAR, HSDB, SIDS SIAP, ChemWATCH,
CESAR, Chemical DB

16.4. Relevantes frases R y declaraciones H.
- Ver Seccidn 2.1 para obtener informacion sobre la clasificacién de la mezcla.

16.5. Consejos de formacion
No aplicable

16.6. Mas informacion
-El (M)SDS es una herramienta de comunicacion de riesgos y se debe utilizar para ayudar en la determinacién del riesgo.Muchos factores
determinan si los riesgos peligrosos son reportados en el lugar de trabajo u otro lugar. Estos riesgos pueden ser determinados por referencia a
escenarios de exposicion .Escala de uso, frecuencia de uso y controles actuales o disponibles de ingenieria debe ser considerado.
- Esta informacion esta basada en nuestro conocimiento actual y pretende describir el producto a los efectos de la salud, seguridad y Gnicos requisitos
ambientales.
-Por tanto no debe considerarse como garantia de ninguna propiedad especifica del producto.
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